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Lugejale. 

Ärkage тп'шЬ шеішаЬ hellad, 
Kuulge, sõda sõudemas! 
Idast tõstwad hädakellad 
Surm on saaki uõudemas!. 

Waenlane meil rahu rikud, 
Puutub püha isamaad. 
Äletsik rahwas siuna tikub 
Kusfa meie riigiraad! 

. Sõda sõudnud, sõnum jõudnlid 
Idakaarelt kodusse. 
Isamaa on ohwrid nõudnud 
Andkem seda rõõmsaste. 

Ühine siis higi, weri, 
Wapra wene rahwaga. 
Saagu Waikne idameri. 
Wene wahwust uägeina! 

. ; . * 

*>) 



Шт* 3««D« siilini 
Isamaa, sull ennast annan, 

Koik ma sulle pühendan; 
Kallile ma ohwri kannan, • 
Hinge saget ühendan«. 

L 

Kuule, juba kestwad sõja! ellab, 
Jälle waelluwanW weeremas! 
Wennad, öed ja abikaasad hellad: 
Waenlane jn mässu alustas! 
Jaapanlane meie laewu lõhub 
Raskust riigirahadele rõhub! 

Sõda lahti! häälitsewad huuled, 
Keegi kipub meie kojasse! 
Idas tõusnud tuhisejad tuuled 
Puutuwad ka Eesti pojasie. 
TännlMe Eesti süda hüüab, 
Kurjusele kättetasu püüab. 

ШЩ sa aimad armas Gesti isa, 
Oks sa tunne hella emake, 
Kuidas hinges kerkis walukisa 
Kui me' waeuukara kuulsime. 
Warblaue on kutsuu'd kotka sõtta ~~ 
Seda h.lpust kätteinakõma tõtta! 
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Jah, sõda lahti kaugel idas, 
.Kes sest wõis ette aimata? 
Suur kotkas kallist rahu pidas 
(*i wõtltud wõoraid laimata. 
Sest Jumal ise Keisrit kaitse, 
Tal nõu ja abi auneta! 
(Ш me' ta warju! rahu maitse 
Ja hirm meist kaugel' kauueta. 

Eks täida tänu sinu rinda— 
Ea wäike Eesti rahwate. 
Su isamaad ja kodupinda 
Dii kotkas kaitsuud wahwaste. 
СШ tärka tcn'ltuudel meele: 
Arm awas orja ahelaid! 
Ja kuidas iseseiswufele 
Siis sinu esiisad said! 

Arm awas lirilnd ja koolid 
Arm walas walgust maimule. 
Seks astitadi öpetoolid 
Kust auti abi aimule... 
Sell kotkal nokk ja küüned raudsed 
Ta tiiwanukad terasest 
Kell' silmas kchad ümberkaudssd — 
Neid kaitseb kõigest kurjusest... 



Püüame irinib pisut Mkn heita, 
Waadet waenu paele wisata. 
Isamaal wist hiugegi ei leita, 
Wahwa waimustuse kisata. 
Igamees kell' rinnas eluõhku 
leinab Rahuriigi rasket rõhku! 

Kui asjast tõsist pilti anda, 
Peab minewikku astuma, 
(H juhtumisi ettekauda, 
Mis Wenemaa peab wastama. 
Jaapani - Hiina sõjawaeilust 
Ju tnleks asja alustns, 
Ja Hiinamaale antnd laenust 
Du tekkinud see tigedus... 

Kui Jaapan ükskord Hiinlast snges 
Ja wiim'ne wõidn kaotas, 
Tiis Wenemaa tal laennks luges 
Viis Iaapau tasku waotas... 
Et aga raha abi auti, 
Riik laenas teise riigi seest, 
Ätandschnria sees wõeti panti 
Seal sadauiaid siis selle eest. 

Kui aga „Kollanägu" uägi 
Meid Koreaga käsi käes, 
Oiis tõnsis ta sees waennwägi 



Ja põlglik püüe wihawäes... 
Ju nmmu tema seda ihkas, 
Et Korea ta koduks saaks. 
Ta wcuelase sõprust wchkas 
Ja muld — sai see ta naabrimaaks... 

^aennpandi maa siunab, 
Sadam ka Port — Arturis, 
Neist saab puna rendihinnad, 
Knidas määrns kontrahtiZ. 
Andis meile lahkelt luba 
Soowis raudtee ehitust. 
„Kollased" sest kartsid juba 
Enestele kitsendnst... 

Hiinlane weel kordas Гаеті, 
Kui tal käis „suurrusikas" 
Siis, kui sala wihawaeuu 
Jaapanlane össitas!... 
Teised riigid saiwad kasu. 
Sõjakulud katetud; 
Vleiemaa, ta ootab tasu 
Tööst, kus raha matetud!.. 

I i l . 

Jaapanlane asus kõue tooli, 
Ajas joru Ida-Aasias: 
Kutsus teised „kollauahad" kooli 
Tõbtis tüli diplo^natias... 



Katsus külida seal ШШІШ&, 
Ei laeks Wenelane Hiinast ära!.. 

Viis arwad sa nnnd Eesti isa, 
Kni knnled nlekohtn wäest? 
Kas wõib iiks rööwli kole kisa 
2iif( kisku' päriskohta käest?... 
Kas wiskaksid sa töö,ja higi 
J a waewa maha waluta, 
Kui wägiwald sull nõuda ligi 
Ja seda sult ei paluta?!.. 

Kui on sull koduks ІЩЬійЩ 
J a poleksgi su pärismaa, 
(li Mli wõõrastel sa lase, 
End sellest wäljawisata... 
Sa tasnksid ju rendiwõla 
Tiis päris peremehele, 
Ja üleaedse kõnekõla 
Ei paneks mitte tähele!... 

Eks tõetnndmus rinda asu' 
Ja siin meid suuni hüüetel: 
Kes maksaks, Weuemaale tasu; 
ШІ8 palgaks saaks ta püüetel?! 
Eks meie riik ju oma raha 
Raudteedeks Hiinas knluta, 
Ja sadamate, peale maha 
Jäeks tuhanded lõi, iulnta' 



Kui nüüd üks hoolas pereisa 
Nii talukohta korras, peaks, 
Oks korraldus tooks kululifa, 
KcB mõistlik mees ei seda teaks?, 
Su käsi külwab seemne maha 
Ju lootes kafupõllule, 
04 töö ka ta eest autud raha 
Kord tasutud saab sinule?.. 

Kas leiad sa weel selles ilmas 
Üht sarnast laenu usaldust, 
Kus kantakse sn kasu silmas 
m tehta kuskil kitsikust? 
Kus ou se mees, kes kannab kulda 
Snl l sinn elnmajasse, 
J a rendib tüki kehwat mulda 
Hea raha eest sn rajasse?... 

Koik seda siiski tegi aga 
S u u r Wägew Wene Rahnriik, 
Mandschuriamaal Hiina taga, 
Kus- naabriks metsik rahwaliik... 
Seal Nene kotka tiiwa alla 
End hoidsid erapooletud, 
Ш „kollanllhksed" neid ei talla 
Kes kaitseta ja hooletud!.. 

iv. 
Jaapan loodab waenn küiil 

Kotkast panna kohkuma, 
Selleks on tal toeks tülil 



10 

I n g l i s ja Amerika... 
Need kõik nõudwad omakastl 
Waiksemere woogudel, 
Rahu rindu neil ei asu 
Hiugeiha hoogudel... 

Jaapanlased tegid algnst 
Sndllöösel salajas. 
Wistist' kartis paewawalgnst 
Mõll, mis praegu mässamas... 
Ikka pimeduselaste 
Töö käib tähtiwalgnscl, 
Nõnda tunnistab see aste 
kellegi sõa akgnsel... 

Wenemaa ei wõinud täita 
Wõõrariigi nõudmisi, 
Siisgi pltüdis sõbrust näita, 
Põlgas „sõjasõndmisi"... 
Hiinamaa kes teinud laenu. 
Kellest kohad reuditi, 
Meil ei awaldanud waenu 
Ega kurjust koguni... 

Siis on selged sõjasihid. 
Nähtaw tapelnse püüd... 
Metsiknmad rahwakihid — 
Need on settes tülis süüd! 
Kotkas peab jn pesa kaitsma, 
See on püham, kõrgem fund, 
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Muidu saaksid pojad таЩт 
Suures walus surmanud,.. 

v. 
Seal kus üheudab eud idataelvas 

Naikselmerel udulooriga, 
Ägab loodus raskes waeuuwaewas 
llhes suure sõzawooriga... 
Sõjatuli on seal lahti lööuud^ 
Sõpruse vu waeulus araföomtoL 

Kaugel idas, BZaiksemere saartel 
Kiskleb kollauahkue rahwaliik, 
-Viiuas, Asiamaal, ilmakaartel 
Wõitleb t'aga wägew Weueriik. 
Tülli tuldi üsua rööwilaadi 
Nagu alustuses uaha saadi... 

GeZtimees, mis ou su püham kohus, 
M i s su kõigeülem hiugepüüd? 
Sinu isamaa ou hädaohus — 
Pühenda tal' wahwus miudL. 
Kao jo suudad enda kohusi täita, 
Oma trnndnst tema wastu uäita? 

Oh nm aiman, soetust pole waja 
Mrna tunnen sinu hiugehealt! 
Isamaa saab sinult eluaja 
Ohwriks kõik mis leidub tema pealt 
Su l l on õndsus isamaa eest surra — 
Surmgi fiiiu truudust wist ei murra!.. 
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Щ \aatuš üle id su lapsiks loonud. 
Mu püha, ЫШ Eestimaa, 
Ja nicic hinge fföje ЬімшЬг 

Mis teised osaks wisi ei saal.,., 
Sest kõigest Wgekallim wara 
•Du isamaa su a r m a s t u s ! 
See tltndnnts tagelvaks teeb ara 
Tas peitub õndsus, Iuulalus!.. 

Sa itmalooja Igawene^ 
Me' täname. Siud sMarnejt l 
Ш weike Eesti rahwaksne 
On saauud auuet igau>est... 
Meil pitsar kannab kuldseid tähti, 
Neid unustada um ei sa, 
Seal tulekiirtest sõnu uähti: 
„Mu Keiser, usk ja isamaal" 

YX. 

Follanahkadele" koM: 
Huil diu wahwad Weuewäed. 
Saarerahlva segasosti, 
Kukutagu kanged käed. 
Ehk küll-kipnwad uad öösel. 
Unerahu segama, 
Saawad siMi nicic töödel 
Armetumalt ägama..., 

Wenewennad N'aprad, tociljwad, 
Ühineme wõist!.iswäe>!.. 
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Vahtigu kõik llmarahwad 
Kuidas käime käsikäel... 
Wõidud uiaa! ehk merepiuual 
Olgu orus, mägedel, 
Alati on kõrgel hinnal 
Wah wail Neue w äge d ei... 

Ei kotkas kipu tõstma tiiwa, 
Ta katsub kaua kaunata... 
Sest Ta ei talla tühjalt liiwa — 
Ei pima halbilt jännata. 
Tal kõrge siht on snndlik rahu 
Ta pikameelue, armulik... 
Kui enam kudagi ei urnhn, 
Siis wärisegn wastastik! 

Dh Issand armnst meile anna 
Ca seadsid ise sõdimist — 
Et meie wäed ei kahju kanna, 
Ei tunne ära tüdimist! 
Wee! seisab waimus Weueweudil 
Snnr „ W a l g e - f i n d r a l" täuiui — 
Nad tema hingest iseendil 
Eesknjn. wahwust wõtwadgi... 

Siis wennad, selgi tnliajal 
" Meil tõusku taewa palwe heäl! 
Ja muistse waimustusekajal 
Koit olge kindlad wõidu peäl. 
Sest Wene südant, Wen eh in ge 



и 
Ei „kollanahad" kohuta! 
Ei jäta Wenetnli winge 
Ncid nlitte ilma nohuta!.. 

VII. 
Nõnda on siis jälle sõda sõüdel, 

Jälle riigirahu rikutud! 
Sõgedate salajamal uõudel 
Venelase peale tstutild... 
WaenuwäljaA wõeti Wailueuieri — 
Teda wärwib wõitlejate weri! 

Neue sõda! kuis see täidab hinge, 
Kuidas woolab waimns elawus. 
Nnuueutas maiue walu winge — 
Ihketes on etaw põlewus! 
Isamaad on ähwardamas häda, 
Muidu Weucmaa ei salli sõda! 

Waiksclt wiibin waiuiuwalla rajal, 
Mõtted Ulinewiku marudel... 
Silm uäiö pilta, kuidas läiuud ajal 
Sõda algas rahwa harudel. 
Mitu, mitu, waenu-rikast riiki 
Tõstsid rööwisihil sõjapiiki! 

Ülekohus, oh ta ei jäe kotti — 
Palga järel' määratakse töö... 
<Še[t kus püüti õigust suruuks „uotti", 
Kadus õelus ära üleöö... 
Õiguse heal üles poole hüüab 



Kui küll õelus wõimust wõtta püüab! 
Oh isamaa poeg, kas su silmas, 

Dix kõrge kotka waikne leud? 
Kas aimad mille läbi ilmas 
Teiu'd Veuemaa uii wahwaks eud? 

' Nõid wastuta kust woolab wägi — 
Kui Wene Keiser kutsub siud, 
Et siud ei tõrju tõusew mägi 
Ei mässawamgi merepiud?... 

Viiks ärkab hiugcs önuetundmus 
Kui isamaa fiiio tarwitab? 
Miks siud ei aja sõtta s u n d m u s, 
Miks su meel kutsest rõõmustab? 
Viiks ohwerdad uii oma wahwnst 
Miks sa ei kohku surma ees? 
Miks Kõrget Keisrit, wene rahwust 
Pead pühaduses hiuge sees?.. 

Se tuleb sellest, maailm kuule, 
See tõuseb tänu tuudmisest!... 
Ei leia sõnu lihtue luule, 
Et selgust anda tuudetest... 
Nii luidas waga wend ja õde 
Täis usaldawat armastust, 
Kell isa söua pnhatõde — 

І
ШаЬ tuudwad kaitswad kallistust... 

Nii nagu taim, mis mulla pinnal 
End päikse poole paenutab, 
Ja nagn laps, kes ema rinnal 
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End tänntnndel õnnestab, 
3tii blidas päikse kuldne sära 
Vieil walgustnst ja foojlist toob, 
3iü wõim, uns ei wõi mõista ära 
Äieid Weneriigi lasteks loob... 

I n oma ärkwa eln algel 
Me' kallist rahli ntaitsennd, 
Ja et nie' seni seisnnd jalgel 
Dn Ncnewõim meid kaitsenud. 
In lapsepõlwes paistis ära, 
(•vt meil on Kaitsja wägew mees, 
Sest uicist jäi kaugele kõik kära 
Viis kunldus teiste umade sees... 

VIII. 

Randib riik, sn wahwus ikka wõitku, 
Kristlik Kõrgus Ise juhib sind'. 
Wõitlejad, teil wõidukrooni köitku 
Kaitstawate tänutunlik rind... 
Sääl, kus päikse käigu lõpp ehk algus. 
Paistku Wene woorusline walgns!. 

Isauma, sn pärast raskel tnunil 
Tõuswad miljouite palwekäed... 
Sest sa läksid sõtta hädasunnil — 
Rööwel laskis lahti tnlewäed! 
Et sa tahad laste kasu kaitsta, 
Tnleb snll nii raskeid aega maitsta! 

Kni õnnelik see riigi rahwas, 
Kus walitsemas kristlik waim. 
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Ta Iga heale tööle wahwas? 
Isi tarka tigednsetanu... 
Ei tõsta karistawaid käsi 
See isa hinnsa! wiha jõul 
Kes ise palwetes ei wast, 
Koik algab Wägewama шшиі!.. 

Nii meie Kõrge Riigiisa 
Dn truudust, tänu teeniuud. 
Kus kmllis hädaliste kisa, 
Dn alati Ta aidanud! 
Ta kõrge süda kaitsma suudis 
Nii waeseid kord Bnlgarias, 
Ta Türgirahwa toonist tundis 
Kes sõda tõstis Serbias.,. 

Ta waatles walul kurja küli 
Mis kasus Lõuna^Ahwrikas... 
„Ja. snurerusikate tüli 
Ka ohwrimeelalt kustutas... 
Mu isamaa ei kanna waenu 
Ta teenib tõsist Jumalat^ 
Sest tasub taewas talle laenu: 
Teeb wõitmatamaks Nägewat! 

See on see õuuis püha side 
Kusi kiuni peawad laste käed, 
Suur Wenemaa su sõprnsside 
Dn wõitnud nsaldnsewäed... 
<žu pinnal on meil kallis rähn — -
Ja kindel seadns kaitfewall 

Kurwad fa;ab 3. 
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Ei waendlns finita saa, ei mahn 
Küs elame su tiiwa all! 

Kiu wõrrelda kuis wõõras rajas 
Weel elab rahwas hiriml all; 
Ei ole õnne omas majas 
Ta omanduse nle tal! 
Seal seiswad rööwlid fnurel salgal 
Ja kisuwad kes kangemad, 
Niug omanikud nende malgal 
Nii tihti ohwriks langewad!.. 

Kes jõnaks kõiki ettekanda 
Ja kiita Wene-kotka hoolt? 
Kes keelaks talle ohwriks anda 
Koik, mis meil kallis, omalt poolt? 
Me' maitseme su rõõmu, walu, 
Oh jumaldatud isanma — 
dx kõigeimiksem Eesti talu 
Ka unustada sind ei saa! 

Ehk küll on algan'd sõda sõitu 
Mis nõuab meie rahwawerd, 
Küll Jumal jagab jälle wõitu 
Ja pühib paganatest merd!.. 
See wägew walwab meie üle 
Kes loonud rahwa, maad ja weed; 
Küll tema helde armusüle 
Vi eil tasnb waenuwälja teed.. . 

Suur Jumal, palwes Sinu poole 
Siis tõstan lõpeks nõdrad käed: 
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Dh wõta oma armu hoole 
Mu Keiser, isamaa ja wäed! 
Sa Ise, maa ja taewa Isa 
Nüüd kaitse kallist Weueniaad! 
Dh kuule meie hädakisa, 
Tee kiudlaks Nahuriigiraad! — 

' ̂ 4 ^ 2*l^~ 
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Ole kmbel, wmtle wahwast 
Wäsimata Wenemees! 
Issand aitab oma rahwaft — 
Kui küll surm- on filma ees... 

L 

Isamaa, isamaa, 
Wõitle luahwast — kannata! 
Kõigekõrgem on su ligi — 
Jooksku weri jooksku Щі, 
Truuiks jäedes, wõiik sa 
Jumaldatud isamaa l 

Isamaa, isamaa, 
<ВШ südidusega! 
Wahwa pärib wõidukrooui 
Kaitseb Kõrget Keisri trooul. 
Kõrgem — Ta on sinuga 
Waga, wahwa Wenenmal 

Isauiaa, isamaa, 
Issand tahab aidata! 
Kui siud kannab Kõrge käsi 
Siis sa wõideldes ei wäsi 
Teda ara unusta 
Kõigeka ll im ko du maa l 
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Issand armust anna sa 
Meile waprast wõidelda I 
Knnle meie hädakisa — 
Armn armu juurde lisa, 
Sina wõid, et paganad 
On Kui tules haganad. 

Siuu juurde Julilal nüüd 
Tuugign see palwchsmd, 
Siim, kes Sa sõjad seaduud 
Oled ammu ära teaduud: 
Jima Sinu abita 
Ei saa waenlast rõhknda! 

Sest siis Issand Ise Sa 
Aita ühes wõidelda! 
Juhi meie sõjapiiki, 
Kaitse wahwat Weneriiki, 
Anna talle kõiki head — 
Hoia heldet Riigipead? — 

Sa, kelle töö on maa ja taewas 
Kes tegid rahwad, maad ja weed, 
Oh juhi tüüri meie laewas 
Ja walgusta nie il waeuuteed! 
Oh ära peida oma palet 
Siis warjule, kui torm ja öö 
ШехЬ waewawad ja palju walet 
J a tüli toob meil waeuutöö! 
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Kui nuhtluse Sa meile seadnud, 
Щ me' Su wastu eksijad, 
Siis oled targalt ette teadnud, 
Et waewatud Sind otsiwad... 
Ka see on Sinn armn läbi, 
Gt Sa siis jälle halastad 
Kui kahetseme eudi häbi 
Ja süiisid, mis meid waewawad. 

Sa õige kohtumõistja tead, 
Meil waim ehk walmis, liha nõrk 
Kas Sa siis Wägew wiha pead 
Kni patns olen hooplew, kõrk?! 
Sa näed, niind waewab ilm ja liha 
Ja saadan sala ässitab... 
Oh Issand, kell on püha wiha 
Weel siiski wiimaks halastab. 

Eest ikka Isa Sinn poole 
Ma tõstan hädaorns häält: 
Arm tehkn lõppn leina loole 
Waen wähenegu ilma peält!.. 
Sa andsid paganaile kasu 
Et pidiwad meid waewama — 
Eks meie selle läbi asu 
Su juurde, Sulle kaebama! 

ii. 

Waenlane ou wäljas idamerelt -
Pagan pilntnb püha isamaad! 
Ohwriks sai ta mitmed meie perelt, 
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Mitmed jälle wõitlnst algawad.. 
Wendi wert turestali meil fammu — 
Raugsmatalt katsuma ttirao rammu... 

Waenlane — sa näitad halpi toorust 
Viuudad wõitlemise —• rööwitööks.. 
Sa ei tuuue Jumalat ei woorust 
Sõda — see ou sulle surma ööks! 
Et sull õndsus hiugesse ei asu — 
Sest on toores stnn kättetasn.. 

Sinn sõjajnmalad ja kaitsiad, 
Need on inimeste kätetöö. 
Waenlane, sü surmawalu maitsjad < 
Näewad, et ueil ees üks mustaw öö.. 
Lahiugul ou kiskja looma kuju 
Saadauliue, neelamise tnjn... 

Sagedasti Issand Ise annab 
Knrjnsele snure wõimusse. 
Aga, kui patt wöidu wilja kannab 
Kukub alla sngawnsesse... 
Need, kes kannatlikud kurjal ajal 
Seiswad lõpeks suure wöidu rajal.. 

Nõnda lugn praegu, sellgi ajal 
Seisab meie söjawälja peal. 
Waenlane näib wägew meie rajal, 
Wiimasel jönl mässab tema seal. 
Ta on omaks saannd mõne linna — 
Ähwardab weel kangemale nt inna! 
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Mulle tuleb, se bei mõeldes täna 
Meelde mninasia tanust, 
Aiuukene rahwa wauasöua: 
„Uhkus tuleb eune langemist!" 
<Fhk kiNl tugew Jaapanlaste joru, 
Usun, a'awad löhli endi torn... 

Wahwus, Kristlik waiin ia kallis rahu 
Hiilgab Weneriigi lipu peält. 
Ülekohus, ei see wöitjaks mahu 
Ehk küll tõstab tugewasti healt... 
Õigus ise, kes kõik ilma kannab 
Õigetele ükskord wõimust annab! — 

ni. 

Ea küsid kurwalt, Eesti isa: 
Mils waendlafest ei wõimust saan'd? 
Ta ikka nõuab ohwrilisa 
Ja palju on ta häwitan'd! 
Miks Wenewaimn wahwad pojad 
Neid lasksid siiapoole merd 
Kus löhuwad uad meie kojad 
J a nõudwad wäga Wene werd?! 

Ma tean, sull käiwad ajalehed 
-Sa isuga neid ilfa loed. 
Ea tead siis ja just uietsikmehed 
On seni saanud endil toed.. 
3tad sõdiwad jn endi kodns' 
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Neil pole reift kä ja feel: 
Neid põrglasi on palju rodus — 
Aieid — mitntuhat wersta teel.. 

Vieil oli ai uus raudtee haru 
Ja reis ou siuua kole pikk. 
Kui tõusis hakist sõjamaru 
ІЧ oluud kiirelt wõimalik 
Nii palju wäge wälja saata 
Ja lahiugusse laadida, 
Kui neil, kes ilma reisimaata 
Ju wõisid wabalt mässata. 

Ja kui ju tuli lõkkel lahti, 
Su elumaja leekides. 
ІШ leia ta siis rutem mahti 
Ka warsti aida katukses... 
Eks aidast kauna tule louta 
Tuul jälle teise hoonesse.. 
3m meie metsik rahwa toata 
Ei saamid snndi rahnle!.. 

Kus juba kurjus korra lasub, 
£ и ladedus ta seltsimees. 
л raibe, sinna kotkaid asub 
3, ,'ii saagi lootus silma ees... 

auge ida uaabri riigid — 
Peält uäha erapooletud — 
fe unusta, et neilgi piigid 
Ja pole hoopis hooletud 

trwad kajad 4. 



IV. 

Silmitseme söjaseisu —-
Waatkem оагпи wagest. , 
Laseme siis Wõtke reisn 
Wabalt' waoba edasi.., 
Kujutage kuristikke 
Sõja seisufoh'asi 
Üle wälja пжгаичіга 
Astke saka-fackMKsi. 

Lahinguid ei ole kasa 
Kujutada luule sees. 
?icist teab, iga (Шішцаг —-
Kõigil ajalehed ees. „ 
Ja, ka oleks nsna ime 
Kni urn sugurahwa, sini 
Oleks kangelaste niate 
Kiita nnnstanud siu. 

Siisgi täna tahtsin ЫЫа 
Isa poole palwe käed: 
Issand, anun abi, kosta: 
Kas pea wõttwad meie xmcbt 
Anna oma armu wäge 
Kindral KnropUtkiuЩ 
Tulgu wõit, kui taplus- äge 
іЗі с ii D ergi fitbi all.. 

с djawäli nõuab wahwiljt 
Й|ІШ,;Й osawust. 



KmWa isamaad ja rahuuist 
Tarwis tarkust, wakitustust, 
ainuta, oh Išfcrno aga 
Kangelased jõuetud, 
Щек wastascd ei niagü — 
Nad ei ole hooletud'.. 

IaWaulaue wunise jõuga 
Sõitleb uweleheiwüses,. ' 
Tiisgi näeb, et oma urnina 
Ou ta шхШ häda fees. < 
^üitata ой tema mõte 
Kiirelt, kiirelt rõhuda 
Aluidu waob ta cttewõte 
Kõik wõib kurjalt kaduda., 

Ceumi tal oli õuue 
ІШеіе peale tuugides, 
Sestz et meie wägi euue 
Jõuetuses — tagaues.. 
Nüüd, kui meil seal rohke 1Щ 
Uusi, wahwaid wöitlejaid,, 
Kadus ueude wõidukisa 
Kui uad wastast tuuda said.. 

Nüüd vu meie sõja wäge 
Igal päewal suurcu'dud. 
Iaapaulaste mäss, uiis äge 
Du ju hästi jahtuuud,. 
Wiimist jõudu kokku wõttes 
Dn nad weelgi mässamas 
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Aga [u fee oit neil mõttes, 
Ш mb peagi langemas... 

V. 

Sini loodus llnfasti ehtis. 
Täi soojalt щШШ- pifilfe kiir, 
Koik aa)ab haljad, foseb lehtis 
Ja sisendamas tarna pilw 
Jn wiljad knlitnd ja isa — 
Ta on üks Eesti talu mees — 
Nüüd juhib lastet' ШЬе Ща 
ШЫ homme, ülehomme ees.. 

Ja weike, walgepeaga nein 
£n täna rõõmsa tnjn sees. 
Wast praegu läks siit keegi peiu 
Ta Manni tulewane mees.. 
Weel helisemas imn kõrwns: 
Meil pulmad mx siis pühapäew. 
J a õrnas, esiineies armus, 
3 n uiuuutb kõik nein waew. 

Jalg kerkib kergelt, õrna |x 
On naha neinkesel näol. 
Ta nlõtleb, kuidas noorikuna 
(Uid lrnniks hoida enda jaol.... 
Ja peig, kes sõidab kojn poole, 
Teeb tnlcwikn plaanisid. 
Kord annab ennast armu hoole 
Kord tunneb tnndeid tnsaseid.. 
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M l todnpmf sa (чШі labt 
Mu llus hella du Щі. 
Mu опт on su rõõm ja walu 
Su- töö, su õnn, su. hädaoht» 
Mn hinges on su haljüd aasad^ 
Mu meeles finn põllu raad. 
Su pojad, tütred, abikaasad 
Koik kõik, uus omaks nunctad.. 

Via tunnen sinu sisse seadet, 
Sa wäsimata põllumees. 
Щ sega teised sinn teadet: 
Teed, mis aeg nönab korralt ees.. 
Nüüo puhka ader! wilat, reha 
Nüüd. nüüd on teile tulnud tund! 
Nüüd tarwis talweks heiua teha — 
NÜÜD tööd on palju — wähe und... 

Nii edasi laeb päewast päewa -
Tcdft) lõpetab sii wälist tööd. 
Sa Eestimees ei karda waewa­
ba palehigis leiba sööd.. 
Töös aitawad sind іііггео, pojad —-
Nad ühes perekonnas, koos 
sii seni, luni endil lo'.ad 
Nad asutawad ajawoos... 

„Meil abi tarwis wõta naene. 
„Ju algab kibe suwe töö. 
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MM teendrit wõtta—aeg on waene, 
ff&aat palkadeks ei ette löö! 
^Mellt Vtamü wiiakse ju ära 
Д М jõud h®b seega wähemaks 
^Iu peagi kostab pulma Ш<х  
,,Too sa ka mõui mimiaks." 

Nii uoomib talu ema poega 
Kell pruudiks lahke naabri Ш . 
Ei ole Eesti eidel aega — 
Läe'b tütar, tulgu ntiui siis.. 
Kui pululc pidab Eesti ma\af 

Siiu harilikult talwe a'al 
Ja kewadel, fest abi waja 
On põllupea! ja heiuamaal..,. 

Viu kodumaa ei kauna rikkust, 
Saab siisgi läbi igapäew. 
Ei karda ta tööaja pikkust 
Ei rõhu wäsinms ei waew.. 
Ja tema pojad, irnd on wahwad 
Itad karmis tules karastub. 
Ning Eesti neind, naesterahwad 
On kõigist kalliks k.idetnd... 

VI. 

„Hella eidekene tõtta, tõtta 
„Rntta — seada—.ma pean rnttamal 
„Isanma lnind kntsnb — ma Uku M a 
„ Waja wacildlasele näidata ! 



„Kohenda mull pisut reisi pauna, 
тШй wiin Jaapanlased külma sanna,. 

„Neniad rikuwad meil riigirahu 
„Puudutawad püha ismuaad! 
„(Л see meie hiuge sisse mahu — 
щ Värisegu wastaliste raad! 
„Pvlc aega euam pulnli teha — 
,,'Gune tambiu Jaapanlase keha.. 

„Lähme wennad, meid on Keisril waja. 
„Tema käsk шёІІ kätte kauusti. 
„Issand kaitsku teid ja kodumaja 
„Mis meil isamaale auneti. 
„Isaniaad uieil tarwis kaitsta, kiita 
„Pole aega tühjalt aega wiita!" — 

Ronda peatawad Eesti pojad 
Kes on ikka isauiaale truud, 
auustawad wanemad ja kojad 
') aesewötmised !a möued muud. .< 
Wägew waimustus vu ueude riuual 
Huraa hüüded tõstwad kodupinnal.. 

Ja nad rutasiwad rougidega 
Laulsid isamaast a truudusest.. 
Rõugid ehtes halja kaskedega— 
Vlälestused Eesti saludest.., 
Rommalt ruttasiwad, et saaks siuua 
ІГе pisa Weneriigi pinua... 
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See Igawene Ise saatsin 
Teid kallid Nene sõjanmed. 
Ta helde silur fe peale tooatfu 
IC йШШ TL abikäed l 
Sa kristlik riis, su püha Isa 
On alles taewas elus -шееЬ 
Щ* tööta paganad küll kisa, 
Nad on jn kadnniise №№ii 

ШШ pidi aga föda sõudma, 
^a ulcile tüli tegema k -r 

Ш siisgi saa md enam jõudma 
Vi cid kallemmi kimbuta! 
Kui Jumal lnrftksele audis 
Nii palju woimu alguses, 
Vtn isamaa [Ш wistist kandis. 
Mõnd' sala sundi eneses. 

Eest Eesti wend ja hella õde 
Sa astu ikka annfal raal. 
Snnr Inmal, kes on Ife tõde 
Sulk näitab selkgi sõja a'al: 
,Ma olen pühas wihas I n mal 
Kes kätte tafnb kangesti." 
Щ\\ rahwas, miks siis oled rnmal 
Sind Ifa nuhtleb rängasti.. 
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Suur Jumal, finde mele hüüdmist 
J a auna armu, halastust; 
Sa keela paganate püüdmist, 
Ja auua hädas kannatust!--
Oh vuhi uende silmist wesi 
Kes Sinu poole õhkuwad... 
Siis Surn lapsed hulgakesi 
Sind igawesti kidawad! 

Kurwad taiad 5. 



i i õlmas iayll. 

Щ Wgbaöme MMe sara; 
,:;:Stt wanptütfeb saata! 
f4i9Jt£tii: rumalused räämiava 

••: fm^ * tüootttff; wälja la.M... 

Sina kelle käsul elu sigis, 
Kp Sa lima ja taewa tegija; 
Siua seadsid, et.sMz-Mlehigis 
Igamees m\ \mi 
Kõrge ^ooja, tW^kM^Ma 
Waba waimu ш?щ|йші eest; 
Tiis ehk paistab õuMlctiue sära 
Äl'eile tulewiku taewastestl. 

Awa silmad, meie Ulõistust aita, 
Seleta Su riigiseaduseid!. 
Siis wast wõime eksiteesid laita 
Äiis Su sihist lahlltauud meid.. 
Vliuu Isa. seisku see unt meeles, 
Ш Sa meister, ma Su kätetöö.. 
Siis mu püüdes, töös ja mõttes, keeles, 
Omakiitus lõkkele ei löö!. 

Isa, ilmuta Su igawikust 
Elu, igaweses wõistluses.. 
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Anna aimdnst ajast salalikust 
Enrelikn lihtsas Mames,., . _ ... ; 
Siis mu silmab imestaoeh.näewad'^ ..... 
Et kõik Siulist фшк9РйШі 
Kuidas aeg ja meie, cUi päewad 
Peawad saama mööda saadetlid... 

II. . , . ,• 
Sõda ju suikunud^surmasirp enam ei,,sm:a, 

Idamuld vhwriwerd lahmgnZW^WHi uima-, ~-
Isa kes halastab, rajanud riiule raja — 

сіШеІ on hirmu zä armattusi,. niõleniaid Npja. 
• •••••• .гУф 

Paganaid oli Ta rahwale nuhtluseks pannud, 
Ileudele wõimusse enese laste seas ШШ$|1 
Ilstluatad hinged ou Kristlaste pilkajaiks heitnnd, 
Jakobi Jumal on'euese,.,.pale meist peünndk 

... .,,,-. 

Issand, Sa waigistad ̂ enese hirmsamat'Mha, 
Mille eos põleb ШІ ЩііШ werk ja Vußtiß 
Aita meid Ise^P" unusta heldnseo. ära 
Endine eksitns, patud ja knrinse Щ&\ 

Vlõivta ja määra'ka tegnse^ järele tasa 
Neile, wst pole Su kristlikul kirikut kasu, 
Heida ueid alla —SÜ-NÜU6 uad appi ei hrnici, 
Siis nad Sn snlaseid Wmale saagiks, ei pima.. 

Tnlgn <žn гіІёЩ Isfand/Sn õigete Hked, 
Siis on neil tänn ja kiitnse ohwrid tni rohked̂  
Käsi, et eUlfld 'strnnciW sichN ei kista, , . 
Vase nüüd nuhtlejal wchamoek tupesse piM... 
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III. 

дЩ\Ь on kül teinud rähn, 
Sõjapiik on seotud. 
„Nahu" rinda weel ei mähil 
Mis nii mures muljutud... 
Wäga walusad on haawad, 
Salalised, sügawad! 
Enne, kui nad terweks faawad 
Tarka tohtrit tahawad. . . 

, , Wene wennad were-talgnl, 
Wõitlesiwad wahwasti. 
Saja lõpul, nagu algul 
Sõdisiwad südMi. 
Nende wõistlusest mis wisa, 
Paistab pilt Por t -Ar tu r i s t ; 
Selle järel leiad lisa, 
Lmnast Wladiwostokist 

Surm ei suru Wenewaimu 
Kuul ei teda kohuta! 
Argdusest tal pole aimu 
Astub hädaohuta.. 
Kõrwus Keisri kutsekaja, 
Hinges nfk ja isamaa; 
Nõnda ikka wahwalt waja 
Wenepojal wõidelda.. 

Nii on wõidelnud ja wõitnnd 
Ikka meie isamaa. 
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Kindla käoga kinni köjtnnd 
Kes meid julges kiusata.. 
Rahuriigi wõim ja wägi 
Ning ta abi Issandas.. 
Seda „sortfilanne"nägi — 
Qli peagi mässamas!.. 

Kui jiis Wene wahwat wõiuni 
Kange sõda kahandas, 
Segas saatan rahwa waimn: 
Eksitas ja ässitas... 
Lapsed aeti mässul üles, 
Kihutati kurjale! 
Kes ueid toitnud, kanduud süles, 
Lükati nüüd kõrwale... 

Wenemaa, sa rahwa ema, 
Sind su lapsed salgnud!.. 
Oh, nad peawad häbenema 
Asteid, mis nad alanud... 
Rooga said uad siun rinnal, 
Hoidnud mi ueid sinu hool, 
Süiu käsi kodupinnal 
Kaitsenud neid kõigil pool... 

IV. 

Щ Jaapanlastel taplus, äge 
J a muljusiwad ineie, maid, 
See tuli sest, et palm wäge 
Nad kiirelt kodus kokku faid. 
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Meid rõhus nende wiimne rammn гх„, , 
Nad tungisiwad tormiga;,, ., - > ,,- ^ 
Test neile oli teada ашгаг ' ; ,,< ^ 
Ш mell seal wilets'wõidelda.., !.i^ < 

Kni wõitnsid me' Idatnlis 
Ш saanud saagiks hnlgawaid, 
Ateil kodus kahtlus kurjust kütis * 
Ja rahwast leidO'— uiavsajaid!.: 
Nii ühendus in oli lõhkel/' 
Koik riigirahwas rahuta г ; М ; j i f4v 
Siis õeluseid, mis hirmsal GWv u , ' : 

Ei jõudnud keegi'lahutu... ?дм; ° -—• 

Ja siis fni.,^iimaks rahwas, nägi, 
Et surm nii rohket lõikust sai, /*'*' 
3iing Baltimere, laewawägi ;;,. 
Pea täitsa Hiiuamerde jäi.'—\ — 
Kni kahtlaseks läks wõidnloDts,^. "'[ 
Weel siisgi wäge kopti, i;! , 
Siis rahwa kannatus ja ootus &? 
Ka katkes wiimaks kogiiui.. j 

Weel aga wahwad Wene pojad 
Ei olnnd ära tzidiuud;,̂  ^,, ., , , ^ 
Ehk woolamas ЩІ тщіаЬ.— ,,^' 
Nad oleks siiG fõdiund... 
Kuid Rahuw,Mst,^Ka ІцЩ-ХЩа:1-
„Siit saadik —'mitte edasi!"- " •"' 



Зііб polnud paganatel waja 
Seal kimbntada kristlasi.. 

Ka teised ri&türin riigid 
Ja aimelt just Amerit-a, -
Ei soowinud, et, sõjapiigid i? }#.;' 
Werd walaksiwaV kasuta.. Щ 
Siis waeMssksteWägedele« 
Sa i lepitajaksMo^evelt. 
Ш oli wõitjaa waendlusele — 
Ning teenib täun"WMelt. ^ ІЩ 

Ponrtomutlnv tehti leping ära, 
Kus käisid riigi saadikud. 
Ka seal weel tootis Iaapau tara, 
Et saaks hea. tulu tasutud.. ' ' . H 
Kuid wiimaks rahuleping uäitis^. T~^ 
Ш ащфщ.іЩ pKemees.. / ' ^ 
Sest nõutud sõja tulu täitis ' , _Vr 

Pool.SMhaliiui idawees'.^. 
- wi *J 

T'äfi HßM Wenemaale frifii, 
Niisama kck Maudstzttrmft: . U , 
Töö kulu ^l"!oõkHauM4. tasu'^l >. 
Ei toida tubWMnetttH'. 
Ka mõni oHuDWm luba, 
Mis IaapaUlH KHM iaab^> ,̂  .' 
On тІРЫіфШ№фШ-г-

wMeW^MgK 'w«Mchuwstab,!..; •-% t: 
**Щ1 <.? n. 
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V. , 

Kord waikinud on waenu kära 
Mis nõudis meie rahwa werd! 
Meilt kadus palju poegi ära— 
Nad täitwad idamaad ja merd... 
Riid röölvis riigilt hulga raha — 
Ka laewastikud kaduuud! 
Jäid ehitused Hiinas maha 
Kus meie raha ladumld!.. 

Kuid tulldke — seda іаЩ§ Jumal, 
Kell nõnda imelised nõuud! 
Aun, alauduses audke Temal' 
J a ühendage omad jõuud: 
Nüüd uuest' isamaalse' tööle 
Kõik armastilses asuge, 
Te' köitke auusus eudi wööle, 
Mis tarwis talle tasuge.. 

Knl kuulda kaugelt kaebekõla 
Pool peidus pahaudawat häält: 
„Riik sõdis, tegi suure wõla 
„Sai määramata kahju sealt.." 
Kuid kuulge kallid pereisad, 
Ja kartke pattu, kaitske keelt! 
Niisugused on kurjad kisad — 
Neil meestel pole annsat meelt.. 

Kes on siis riik, mis rahwa kohns? 
Kes see on, keda kaitseti?. 
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S a ise sc isid hädaohus, 
S u koja külge kiputi 3. . 
>Ms fee on mõistlik mehe рГш'с, 
(?l elult tahta ainult head?.. 
Kui kõrwu kostab appihüüe, 
Siis pelgupaika peita pead!.. 

Sa ise, finn pÄd ja miisu 
On kõrge Keisri kaitse all. 
Siin igaüks fai mida waja, 
Mis seadus iial lnbas tal.. 
Kas ostad maja, pidad talu 
Wõi wõtsid reudiaseme; 
Sult kangel hoiti waew ja lvalu, 
Ei kipu keegi kallale... 

Gt oled riigilaps, siis auli 
Su l lapseõigus asuda; 
Kuid lapsele ka pele panti 
Siis kohus seda tasuda.. 
Ju cunewauast, hallilajal 
Dn olnnd nõnda, jäebgi nii, 
Et kodukaitseks, riigirajal 
Siis waeildlastega wõideldi... 



Kas ölt fest meie riigi häbi -
Et Jaapan Hiina ranna saab? 
See jnhtns talle selle läbi, 
Et kaugus meid sealt lahutah. 
Alis ainus raudtee suutis auda 
Siit abi sõdijatele?! 
Tal oli kraam ja rahwas kaudA 
Ja pealegi nii kaugele!.. 

Eks ole rahwast wäga paha^ 
Et tema headust umrstab k , 
Kes otsustab niug t M ei taha -
Euö kurja poole kukutab... 
Kes ainult muud ei näe kui kurja 
J a halbtust teisest etsida, 
See narrike a'"ab asja nurja 
Kui õigus käega katMaü. 

Eks maksnud WiiluF werd ja 
Ka Saapaniastel otsata? 
Neid langes Port^lrturi ligr 
J a lahingutes lõpmata. 
Cks wihelnud neid Nenewitsab 



Ja rookinud neid Weneraud; 
Ka nendel olid ajad kitsad 
Ning hnlkadele awas Hand., 

Ehk kül on kaasa toonud häda' 
Ning lmtw, surma, kolednst, 
See ütlemata raske sõda, 
Mis waewas maad ja walitsnst; 
See mõte oleks siisgi wale, 
Et Nene raagi wöimetu.. 
Nii uskuda on halp ja hale ,/ 
J a kõkidele kõlwätu!. 

Mis aga mõistlikude meeli 
Nüüd täidab kurwastüsega, 
Юп see, et palju kurje keeli 
Meid muljub mässulistega! 
Ehk kül need totrad endi torud 
J a pillid lõhki pnhuwad, 
Kui sigi nende jvnui-jorud 
J u rahraa hulluw uhuwad... 

See, kes on Tõde, nõnda tegi, л< 

I G õigus ilma walitseb. ... . « 
Eeks,seati seadus, laMgi 
See ülekohut taJitfejL ^ 



Ta Muh abiks õigetele 
Ta kasifeb korda, hoiab head; 
Kind !,''rllmks ou ta kurjadele, 
Klls tigedus ou tõstmas pead.. 

VII. 

Ei mässu wõimus headust ипшЬсг, 
Ei edeuemist oelus'too! 
Eks See kes kõik ou теіішоДішоа 
Ja Ise, uuendusi loo?.. 
MiZ wauaueuud, seda peidad 
$ea järjest ruttaw ajawool.. 

Ш kõlbamata, kõrwa heidab 
Jim ise uueuewal lool... 

Nii on ka meie Riigiisa 
Ju armulikult käskiuud, 
Et seadused saaks uue lisa 
Ja rahwa elukorraldud.. 
Kuid saadan „sortsilastc" sarwed 
«Ziis seadis rahu rikku lüa! 
кУащ ahtra äriliste parwed 
Ou walmis peale tikku ma!., 

Kus wägiwald on wõitu saamas 
Saab omawoli kuuiugaks.. 



Kus wale tõtt on hawitamas 
Seal rahwas muutub mässajaks... 
Kuid Kõigewägewama wiha 
ЫеіЬ wiiulaks kõiki kaotab! 
Mõõk lõikab läbi »läsftlv liha — 
Surm leiua nalja laotab!... 

Sest rahwas ekfirada marka 
J a Mia kadümiseteclt!.. 
Truu alamliselt jälle ärka 
Шщ uäita lahket lapsemeelt.. 
Suur Jumal nuhtles siuu niaja — 
Ta katust он nad katkunud.. 
Nüüd kiirelt parandada waja. 
Seks on ju aega jätkunud... 

(5i sellel sihil meie wõida 
Ot ise kaasa lõhume! 
іШ Htrjus edu kinniköida 
Kiu riigirahu rõhume?.. 
Teeb tuleleek sul tuhaks tallid 
Шіщ pidi nõnda olema — 
Kas teisi hooneid, mis sul kallid 
Ka pistaksid siis põlema?!.. 

Kui waras aidas, elliuiajas, 
Su warauduse wälja tõi; 
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Kõik feebitfracrau ІоШ a\tö 
J a ukse Inkud maha! lõi; < 
Kas sa siis peksad pnruks paja, 
Et waras lWäraiwiis?^ ^ ' ' ^ 
Ja kas ka Mtte laita ivaja Ш 
Ei oleks enam stcke siis?!:. &*£:. 

S u riik mv sullei omaks kojaks,^ 
Ta tublidus.ftl tugewus.. 5? 
I ä e talles t u M s , töökaks pojaks:m 
%a rikkus o n ^ n rõõmustus.. ^ 
S a tea, et See.ckes teinud taewa,^ 
On rajanud ka riigiraad v •• \'y 
Ta tasub, headel auusalt waewa, .' 
Ja pahad,-— need ei päri maad!... 

vm. •"' .-'•' ::: 

Sina Issand, kes Sa palju paha, 
Rasket pattu, leiad rahwastelt; 
Sinu tahtmata ei lauge maha 
Ka üks warblanegi katuselt!.. f i ; ,v 

Kes S a juiiksekarwa ^rweid tead/ ^ 
Loed taewa Rhs tuhandeid; -• 
Kes kõik head ja kurjad' elus pead: 
Halastaja, aita armust шіЫ 



Keela meid l kes sõgeduse Mes, - ' 
Kurjalt ЫхШШи knkknmasr 
Äratagu Sinu nuhtlus üles ' * 
3ceed, kes unustusesMkkuMs.).' ' l®&'-'-
Siuu käst rõhus riigiraja^ -•'••• ";0';";' 
Tabab targutajaid, tigedaid ^ ^ ''m '.; 
Ei uad weelgi ulõista, Ms neil waja — ' 
Kui küll kangest karistatud said!.. 

Pidagn ja wõtku mõistus pähe 
3ieed. kes astla wastu lähewad!. 
Sinn seadus tühiseks ei lähe — 
Rumalad end ise rõhuwad... 
Seui, kui weel seisab maa ja taewas, 
Knut ilma peäl Su kogudusM^^ 
Süunib Sinn tahtmine siin wae'v'äö: 
Patnpalk on snrm ja hnkatns!.. 

Pahandns on raskelt põrutanud 
Wahwat, wanameelset Venemaad 
Snrm он saagi järel sirutauud, 
Lõhkunud, mis loouud aasta faradi. 
Pagan püha pinna külge puutus — 
Wiskas wilja sisse ohakaid.. 
Glulgi on mitmetpidi muutus; 
Palju, palju paisnl pisaraid!.. 
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Holde ">sa аіша ctvmu шііШа, 
Rahwale ja RahwaniKile? 
Wõta NMvaötatnd Keisrit kaitsta, 
Troosti too Ta M'ekolinale. 
Täienda 3a ife uciibc teädust 
Kes siin riisti asjn ajawad, 
Siis nad tunnewad Sn riigi scabu\ 
Mahn illaale jälle rajaivad... 

Lõpp. 
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